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REPÚBlICA DE COLOMBIA
DEPARTAMENTODE eovAcA

MUNICIPIOCE llBASOSA
PROCESOoe GESllÓN DOCUMENTAL

INUMERO DE CONTRATO I C-MT-CD-237-2024
PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALESTIPO DE CONTRATO

CONTRATANTE MUNICIPIO DE TIBASOSA NIT No. 891.855.361~

CONTRATISTA
REPRESENTANTE LEGAL

~UAN NICOLAS TALERO TORRES
NIA

N.i.i.
Identificación
Dirección
Teléfono
Correo electrónico

! NíA I
C.C. No 1.056.483.562 de Sáchica
Calle 140 # 7 -04 Manzana C Casa 32 Tunja
Teléfono: 3103139701

I iu.ni.tato(él)amail.com
"PRESTAR SERVICIOS PROFESIONALES COMO ASESOR
JURíDICO DEL ÁREA DE CONTRATACiÓN ESTATAL EN LAS
SECRETARíAS DE INFRAESTRUCTURA PÚBLICA Y
MOVILIDAD Y CULTURA, TURISMO RECREACION y
DEPORTE DEL MUNICIPIO DE TIBASOSA".

OBJETO

VALOR DOCE MILLONES DE PESOS (12.000.000) M/CTE.

I EL PLAZO DE EJECUCION DEL PRESENTE CONTRATO ES I
DE 108 DíAS CALENDARIO, CONTADOS DESDE LA FIRMA!
DELACTA DE INICIO.

I PLAZO DE EJECUC!ÓN

Entre los suscritos: EDUARDO SALCEDO VELOSA identificado con cédula de ciudadanía
No. 80.766.275, en su calidad de Alcalde Municipal del Municipio de Tibasosa Boyacá,
Entidad territorial con Nit No 891855361-6, elegido popularmente para el período de 2024
al 2027, conforme a la credencial expedida por la comisión escrutadora Municipal y según
acta de posesión, suscrita por la NOTARIA SEGUNDA DEL CIRCULO DE DUITAMA a los
22 días del mes de Diciembre de 2023, con funciones a partir del 10 de enero de 2024, en
uso de las facultades y funciones contenidas en la ley 136 de 1994, la ley 80 de 1993, la ley
1150 de 2007 y el Decreto 1082 de 2015 y quien en adelante se denominará EL MUNICIPIO
y/o EL COr~TRATAr~TE. poi una parte; y por :a otra, JUAt~ r~ICOLASTALERO TORRES,
identificado con C.C. No.1.056.483.562 de Sáchica; han convenido celebrar el presente
contrato de prestación de servicios profesionales, previas las siguientes consideraciones:

Que conforme lo establecido en el artículo 2' de la Constitución Política de Colombia
son fines esenciales del Estado servir a la comunidad, promover la prosperidad general
y garantizar la efectividad de los principios derechos y deberes consagrados en la
Constitución Política de Colombia.
Que por otro lado, la ley 1551 de 2012 establece que los Municipios Gozan de
autonomía para la gestión de sus intereses, dentro de los límites de la constitución y la
ley y tienen entre otros los derechos a ejercer las competencias que le corresponda
r.onfnrme A lA cnn!':titución v A lA IAVv Admini!':lrArIn!': rACIJn::n!':( \- . - --- --, -." ..•. - -., - " ------------.-,." ."" . __ _-- '---1

Que para lograr la necesidad planteada las áreas ejecutoras han descrito de manera
detallada en estudio previo de fecha de septiembre de 2024, la necesidad de cada
servicio, la codificación dentro del Clasificador de Bienes y Servicios de Naciones
Unidas, sus condiciones esenciales, además se contemplan las condiciones necesarias
para elaborar este contrato, y dentro de él se genera análisis del sector, el cual cumple
con jú djs-pues.túen el dlHc.ulu 2.2.1.1.1.6.1., dei dcc..eto 1082 de 2015. Ad'é"((uf.s, se
encuentra que el estudio previo se elaboró de conformidad con el artículo 2.2.1.1.2.1.1.,
del Decreto 1082 de 2015.

IV. Que la misión del Municipio de Tibasosa refleja estos principios constitucionales y
legales. Esta misión se enfoca en transformar la conciencia de la comunidad
Tibasoseña, priorizando siempre al ser humano en sus decisiones. En este sentido, el
municipio busca construir una sociedad basada en principios como la moralidad, el
respeto por los semejantes y el respeto por las tradiciones y buenas costumbres. Estas
bases permiten la creación de un entorno en el que la convivencia armónica sea un
objetivo cenirai. Tibasosa aspira a ser una comunidad que, sin perder sus raíces
culturales, logra desarrollarse en áreas como la economía, la educación y la
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V.

infraestructura, con una gobernanza que promueve la transparencia, la eficiencia y la
tnciu:;ión. El objetivo es iograr un Iliun,cipio integfal. donde cauéI decisión
gubernamental esté orientada al bienestar de sus habitantes y al fortalecimiento de sus
instituciones.
Que para el desarrollo de esta misión y visión dentro del sector fortalecimiento
institucional se contempla el programa fortalecimiento a la gestión y dirección de la
Administración Pública territorial.
Que el contrato que se pretende celebrar dentro de este programa busca impulsar los
resultados de ejecución y aumentar los niveles de desempeño a través del modelo
integrado de planeación y gestión MIPG, dentro de la dimensión 1 "Talento Humano'
aportando al cumplimiento de la misión estatal y dentro de la dimensión de 2
"Direccionamiento Estratégico Y Planeación" específicamente ejecutando los propósitos
de fa po"tica de Gestión Presupuesta! y Efic¡er!~¡8de! Gasto Pl~b!ico."
El direccionamiento estratégico tiene como propósito permitirle al Municipio definir la
ruta estratégica que guiará su gestión institucional, con miras a garantizar los derechos,
satisfacer las necesidades y solucionar los problemas de los ciudadanos destinatarios
de sus productos y servicios, así como fortalecer la confianza ciudadana y la
legitimidad.
S~ ha indicado POI ei Depaflalltt::nlo Adrnlni:shaiivú de id Función Púb,¡\,;éI, que un
requisito básico para emprender un adecuado ejercicio de direccionamiento estratégico
y de planeación, es que cada entidad tenga claro cuál es el propósito fundamental para
el cual fue creada y que enmarca lo que debe o tiene que hacer; para quién lo debe
hacer, es decir, a qué grupo de ciudadanos debe dirigir sus productos y servicios; para
qué lo debe hacer; cuáles son los derechos que debe garantizar; cuáles son sus
prioridades fijadas en el plan de desarrollo territorial, el presupuesto general asignado y,
en general, el marco normativo que rige su actuación.
Es así como para cumplir este propósito el proceso de contratación se convierte en un
medio para adquirir bienes, servicios y obras públicas necesarias para lograr los
resultados, teniendo en cuenta los insumas necesarios, los mejores cursos de acción,
los recursos que requiere, !a forma en que ~e orge~¡z8rá }' operará, en algunos casos el
talento humano externo y por servicios requerido y los indicadores a través de los
cuales llevará a cabo su seguimiento, control y evaluación, hasta la obtención de la
ejecución completa del contrato que lleve a que la entidad obtenga la satisfacción de
sus necesidades y a través de las compras efectuadas cumpla las metas y objetivos
previstos pues a partir de las compras de bienes, servicios y obras se obtiene lo
necesario como f)it:uio pi.1fi.1el '-e~uiiC:lúu.
El proceso de contratación pública juega un papel fundamental en la ejecución de las
políticas y metas del municipio. Este proceso permite a las entidades públicas adquirir
los bienes, servicios y obras necesarios para cumplir con sus objetivos institucionales.
Es esencial que la contratación se realice de manera eficiente y transparente,
asegurando que los recursos públicos se utilicen de la mejor manera posible. En el caso
de Tibasosa, se ha identificado la necesidad de contratar servicios profesionales
especializados en áreas clave como la asesoría jurídica, con el fin de asegurar que
todas las actuaciones contractuales se realicen conforme a la ley. Esto es
especialmente importante en un contexto en el que las normativas de contratación están
sujetas a constantes cambios y actualizaciones.
E! municipio, a través de este proceso de contratación, busca optimizar la gestión de
sus compras públicas. Para ello, es fundamental el uso de herramientas modernas
como plataformas electrónicas de contratación, así como la aplicación de documentos
estándar y técnicas de aprovisionamiento estratégico. Estas prácticas permiten al
municipio alinearse con las mejores prácticas en materia de abastecimiento y
contratación pública, lo que garantiza no solo la eficacia en la adquisición de bienes y
servicios, sino también ia optimización de los recursos y ia piuraiidad de oferentes.
Que la necesidad a satisfacer por parte de la Entidad Estatal Contratante comporta
contar con apoyo de profesionales idóneos en áreas esenciales como la Contratación
Pública y en las actividades administrativas con conocimientos del régimen juridico que
recula los procesos de contratación v los trámites administrativos.
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XIII. Que conforme a lo establecido en el Artículo 2, de la Constitución Política de Colombia
son fines esenciales dei Estado servir a la comunidad, promover la pfos¡:tefiuau genc:ra¡
y garantizar la efectividad de los principios derechos y deberes consagrados en la
Constitución Política de Colombia y las autoridades de la República están instituidas
para proteger a las personas residentes en Colombia en su honra, vida y bienes y la Ley
1551 de 2012 establece: "Los Municipios Gozan de autonomía para la gestión de sus
intereses, dentro de los límites de la constitución y la ley y tienen entre otros los
derechos a ejercer las competencias que le corresponda conforme a la constitución y a
la ley y administrar los recursos y establecer los tributos necesarios para el
cumplimiento de sus funciones."
Que la modalidad de selección de contratación directa procede para la celebración de
contratos de prestación de servicios profesionales y de apoyo a la gestión, con base en
el sr! 2.2.1.2.1.4.9. del Decreto 1082 de 2015, ya que la norma e5!ab!ece que e!
Municipio de Tibasosa, podrá contratar directamente con la persona natural o jurídica
que demuestre capacidad de ejecutar el objeto e idoneidad y experiencia directamente
relacionada con el área a contratar; así mismo, las entidades públicas pueden contratar
directamente la prestación de servicios relacionados con actividades logísticas,
operativas o asistenciales como una forma de apoyo a la gestión a la entidad territorial y
para satisíaC4;!i ¡as flttC&Sidad€tsde ¡a entidad contratante, sin ernuargo este contrato se
configura según sus obligaciones como servicios de actividad personal no profesional
de índole asistencial y operativa de manera ocasional.
Por lo anterior, las partes celebran el presente contrato de prestación de Servicios,
conforme a la referencia que de ellos hace el Artículo 32, numeral 3 de la Ley 80 de
1993; el Artículo 2 Numeral 4 Literal h) de la Ley 1150 de 2007 y el Decreto 1082 de
2015 y el cual se regirá por las siguientes cláusulas:
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cLAUSULA 1. DEFINICIONES. Las expresiones utilizadas en el presente contrato con
mayúscula inicial deben ser entendidas con el significado que se asigna a continuación. Los
términos definidos son utilizados en singular y en plural de acuerdo con el contexto en el
t:'va! SOr! utilizados. Otros términos u!iUzados con mayúscula !n!t:!a! deben ser entendidos d~
acuerdo con la definición contenida en el Decreto 1082 de 2015 y de acuerdo al significado
establecido en los pliegos de condiciones. Los términos no definidos en los documentos
referenciados o en la presente cláusula, deben entenderse de acuerdo con su significado
natural y obvio.
I_~.,~~...~-;~'"~=-_...
\...tu, ... I "-1'\ I i"\1~ I t:.

I-,
CONTRATISTA JUAN NICOLAS TALERO TORRES

cLAUSULA 2. OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del contrato es: "PRESTAR
SERVICIOS PROFESIONALES COMO ASESOR JURIDICO DEL ÁREA DE
CONTRATACiÓN ESTATAL EN LAS SECRETARIAS DE INFRAESTRUCTURA PÚBLICA y
MOVILIDAD y CULTURA, TURISMO RECREACION y DEPORTE DEL MUNICIPIO DE
TlBASOSA". Los estudios y documentos previos forman parte del presente contrato y
definen igualmente las actividades, alcance y obligaciones del contrato.

cLAUSULA 3. ACTIVIDADES ESPECiFICAS DEL CONTRATO. El contratista se
compromete con el rv'u¡¡icipio a ejecutar las actividades señaladas en la propuesta y en los
estudios y documentos previos y para tal efecto, gozará de plena independencia, pudiendo
atender sus obligaciones en los tiempos y periodos que autónomamente fije para cumplir
tales cometidos. En ningún momento se entenderá, que debe cumplir un horario ni que debe
atender relaciones de subordinación, sin perjuicio de que la entidad ejerza las facultades
previstas en el Artículo 14 de la Ley 80 de 1993, en concordancia con el numeral 2° del
artículo 5° de la misma norma. Además de las obligaciones generales contenidas en la
cláusula novena del presente documento. Las actividades específicas a desarrollar para la
ejecución del objeto y alcance contractual, son las siguientes: 1. Asesoría y revisión de
estudios previos: El asesor deberá orientar y revisar los ajustes jurídicos en los documentos
de estudios previos para los procesos contractuales. previa so!ic!tud de las dependencias
interesadas. La solicitud deberá enviarse por escrito al correo electrónico designado, con el
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fin de ajustar la modalidad de selección, el tipo de contrato y su régimen jurídico, los
requisito:> habiiltaní.es y las condiciones jurídicas n~t;i::Ifias parc:i¡a claridad de jos piiegos e
invitaciones públicas. Se deberá asegurar que los contratos incluyan las cláusulas
necesarias para garantizar seguridad jurídica, y que las oblígaciones sean claras, expresas
y exigibles según la modalidad de selección y el tipo de contrato. 2. Revisión y ajuste de
pliegos e invitaciones públicas: El asesor revisará y orientará los ajustes en la redacción de
los pliegos de condiciones e invitaciones públicas, así como en los anexos (como avisos de
convocatoria), para garantizar que se ajusten a las disposiciones jurídicas vigentes y a las
recomendaciones de Colombia Compra Eficiente, cuando estas sean de obligatoria
aplicación. 3. Proyección de pliegos y documentos tipo: El asesor revisará y orientará los
ajustes en la redacción de los pliegos y documentos tipo, incluyendo la revisión de órdenes
de compra realizadas a través de la Tienda Virtual del Estado Colombiano en el marco de
acuerdos de precios. 4. Rf::\spuesta 8 observaciones en procesos: E! asesorará la rf:?'rjary)ión
y revisión de respuestas a observaciones en la fase de borrador y en la convocatoria oficial
de los procesos, esoeoaímente cuando se trate de interpretaciones jurídicas o cuando se
requiera soporte técnico con implicaciones legales. Además, verificará los requisitos para las
solicitudes de limitación a MIPYMES y elaborará las respuestas correspondientes. 5.
Revisión de adendas: El asesor revisará y orientará los ajustes en las adendas de los
procesos de seiecclúfI, cuando sea neceSétllO eíeclU&r rnodifica..:;iúnes a lOSuUl,;urnentos
publicados, ya sea por observaciones de terceros o de oficio. 6. Evaluación de requisitos
habilitantes: El asesor prestará apoyo al comité evaluador cuando este lo solicite, orientando
sobre la evaluación de los requisitos habilltantes en procesos de licitación pública, selección
abreviada, concurso de méritos, y en casos de mínima cuantía, para verificar y habilitar a los
proponentes según los requisitos jurídicos aplicables. 7. Revisión de contratos por
contratación directa: El asesor revisará, cuando se requiera, las minutas de los contratos
bajo la modalidad de contratación directa, verificando su tipo y causal, así como el acto
administrativo que justifica la modalidad de contratación. 8. Cumplimiento del manual de
contratación: El asesor deberá respetar y acatar el manual de contratación vigente,
sugiriendo cambios cuando sea necesario conforme a las normativas actuales que regulen
I;:¡mmpri~ Q I=nvín np rtnr"mAnfnc; ;:¡nrnhRrtn~' 1=1R~,::ac:.nr,:anvi~rÁ In.::;nnr!fmpntnc:. fP\Iic:.Rnnc:.._.... _-_.._.. _. _.... - -- ---- ...- ...-- --r-------· -. -----. _.... -.-._- ---- ...- ..--- .- ..__.---
a los correos electrónicos institucionales correspondientes para su aprobación y firma,
asegurando su posterior publicación en el SECOP 11y su inclusión en la carpeta compartida
de la Dirección Técnica de Gestión Contractual y Defensa Jurídica.

cLÁUSULA 4. INFORMES YIO EVIDENCIAS. En desarrollo de las cláusulas segunda,
íercera y novena, del presente coutrato, ei Conuatista uttbe.-á filtrsttniaf jos infolrflttS,
evidencias o entregables, en los que dé cuenta de las actuaciones realizadas, previos a la
suscripción de las actas parciales de avance; lo anterior, sin perjuicio de los informes que el
supervisor requiera, cuando lo considere conveniente.

cLÁUSULA 5: VALOR DEL CONTRATO y FORMA DE PAGO. El valor del presente
contrato corresponde a la suma de DOCE MillONES DE PESOS MICTE ($12.000.000,00)
MICTE. incluidos todos los conceptos enunciados en los estudios previos; e inclusive eIIVA,
si aplica. El Municipio de Tibasosa pagará la ejecución del Objetodel contrato así: Tres (03)
pagos mensuales por la suma de TRES MillONES QUINIENTOS Mil PESOS ($3.500.000)
MCTE y un pago final en el mes de diciembre hasta la terminación del contrato por la suma
de UN M!lLÓN QU!N!ENTOS M!L PESOS ($1.500.000) M/CTE. Cada pago se hará efectivo
previa presentación de informe por parte del Contratista, e informe de verificación del
cumplimiento por parte del Supervisor, para el pago final será necesaria la respectiva
liquidación de las partes, además deberá existir disponibilidad de recursos del PACo los
anteriores valores se pagarán previa entrega de los informes o entregabies previstos por la
Entidad Contratante de acuerdo a las actuaciones realizadas por el Contratista, la
certificación de recibo i:I satisfacción por parte dei supervisor dei contrato y constancia de
pago de los aportes correspondientes al sistema de seguridad social integral, los cuales
deberán cumplir las previsiones legales, además el contratista deberá allegar cuenta de
cobro o factura según corresponda debidamente otorgada y los soportes de certificación
bancaria necesarios para efectuarle el giro electrónico. los pagos se realizarán máximo
dentro de los 10 días hábiles siguientes a fecha de presentación del certificado de
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cumplimiento firmado por el supervisor del Contrato. Los valores pactados para giro serán
Cdn(.;~¡aJus por transfefencia bancaria it la cuenta que preVii::hitente delerrnin€t ei wfllfe:.libtd,
allegando para ello el certificado de la misma que el banco de éste emita.

cLÁUSULA 6. DECLARACIONES DEL CONTRATISTA. El Contratista hace las siguientes
declaraciones: 6.1. Conoce y acepta los Documentos del Proceso. 6.2. Tuvo la oportunidad
de solicitar aclaraciones y modificaciones a los Documentos del Proceso y recibió del
Municipio de Tibasosa, respuesta oportuna a cada una de las solicitudes. 6.3. Se encuentra
debidamente facultado para suscribir el presente Contrato. 6.4. Que al momento de la
celebración del presente contrato y con la suscripción del mismo, declara no encontrarse en
ninguna causal de inhabilidad e incompatibilidad ni prohibición, para ejecutar el objeto
contractual. 6.5. Estar a paz y salvo con sus obligaciones laborales, frente al sistema de
seguridad social !rltegra! y €'f! materia de alimentos, 15.6. Que ef valor de! contrato jfl~luye
todos los gastos, costos, derechos, impuestos, tasas y demás contribuciones relacionadas
con el cumplimiento del objeto del presente contrato.

cLÁUSULA 7. PLAZO DE EJECUCiÓN. El plazo de ejecución del presente contrato será
de ciento ocho (108) días calendario, contados a partir de la suscripción del acta de inicio. El
acta de;iniCIOSOlOserá íirrnada pafd contar ei térrnino en todo caso a paitit dei (;u'HJ)ii.-nienio
de los requisitos para la ejecución del contrato, conforme a lo establecido en el Art. 41, de la
Ley 80 de 1993 y Art. 23, de la Ley 1150de 2007.

cLÁUSULA 8. DERECHOS DEL CONTRATISTA. 8.1 Recibir la remuneración del contrato
en los términos pactados en la cláusula 5 del presente Contrato. 8.2 Recibir la información
necesaria para el cumplimiento de las obligaciones técnicas y administrativas del contrato.
8.3 Respetársele el debido proceso en caso de iniciarse acciones por incumplimiento y
dársele a conocer de primera mano los inconformismos presentados para allegarse a los
descargos. 8.4 Conocer todo evento, decisión o circunstancia que pueda alterar el
cumplimiento del contrato.

cLÁUSULA 9. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA1.- El Contratista obliga
a ejecutar el objeto del contrato y a desarrollar las actividades específicas en las condiciones
pactadas y además deberá cumplir con las siguientes obligaciones generales: 9.1
Responder y entregar en perfecto estado de funcionamiento a la finalización del contrato los
bienes y elementos entregados por la entidad para el desarrollo de la actividad contractual,
si futiue ei caso. 9.2 üt¡j¡zéll iodus ¡os conccimientcs en tt¡ c:.POyOal área y ejelct:f sus
actividades con honestidad, eficiencia y calidad dentro de un ambiente de cordialidad y
respeto para los demás. 9.3 Si emplea personal a su cargo para el cumplimiento de sus
actividades, con autorización de subcontratación, debe ser competente para el desarrollo de
la ejecución del objeto del contrato y deberá estar plenamente identificado, en todo caso el
contratista principal responderá por las actividades contratadas por su nivel de experticia e
idoneidad. 9.3 El contratista debe asumir todos los costos y gastos que implique el
desarrollo de la actividad, tales como pagos de seguridad social, impuestos municipales,
pagos por prestación de servicios a terceros, desplazamientos al lugar del trabajo, así como
seguridad del equipo de trabajo, entre otros. 9.4 Actuar oportunamente, de tal manera que,
por causas imputables al contratista, no sobrevenga una mayor onerosidad en el
cumpttmíentode las ob!!gadones de las partes. 9.5 Efectuar todos los estimatívos y cálculos
técnicos que el Municipio solicite y que se requieran para la adecuada ejecución del
contrato. 9.6 Corregir, en el menor tiempo posible, los desajustes que pudieren presentarse,
y determinar los mecanismos y procedimientos pertinentes para prever o solucionar rápida y
eficazmente las diferencias que llegaren a surgir durante la ejecución del contrato, así como
atender las recomendaciones y requerimientos que haga EL MUNICIPIO a través del
supervisor y corregir cuaiquier íaiia o errores que se corneta en ia ejecución uei contrato. 9.7
Prestar el apoyo al Municipio para resolver las peticiones, dudas y reclamos que puedan
derivarse de la ejecución. 9.8 Suscribir con el Supervisor del Contrato el Acta de Inicio
dentro de los dos (2) dias hábiles siguientes la firma del contrato. 9.9 En cumplimiento de lo

1 Además de las obligaciones aqui previstas, el Contratista debera cumpiir con aquellas que la ley le impongl!l.
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reglado en las normas legales pertinentes, especialmente del artículo 23, de la Ley 1150 de
2007 y u~1a,tí(;uiü 6, de ia Ley í562 Uti 20í2, aC'-t:úitéif que se encuentra ai día en el pagü
mensual de aportes al Sistema de Seguridad Social Integral (Salud, Pensión, Riesgos
Profesionales y/o Laborales), así como los parafiscales propios del SENA, ICBF y Cajas de
Compensación Familiar, cuando corresponda, como requisito para hacer los cobros del
contrato respetando lo establecido por el Ministerio del trabajo frente a los IBC por ingresos.
9.10 La Contratista deberá cumplir con las normas del Sistema General de Riegos
Laborales, en especial las siguientes: 1. Procurar el cuidado integral de su salud. 2. Con1ar
con los elementos de protección personal necesarios para ejecutar la actividad contratada,
para lo cual asumirá su costo. 3. Informar a la entidad la ocurrencia de incidentes,
accidentes de trabajo y enfermedades laborales. 4. Participar en las actividades de
prevención y promoción organizadas por la entidad los vigías ocupacionales y la
Bdminisfradora de riesgos profesionales. 5. Cumplir con las normas ~, reglamentos e
instrucciones del sistema de gestión de la seguridad y salud en el trabajo SG-SST. 6. En
virtud de lo establecido en el parágrafo 3, del artículo 2, de la Ley 1562 de 2012, la entidad
deberá establecer las medidas para que los contratistas sean incluidos en el sistema de
vigilancia epidemiológica, para lo cual podrán tener en cuenta los términos de duración de
los respectivos contratos, para esto el contratista deberá practicarse dentro de los quince
días sigUientes ai inicio exámenes ua sc:tiuúocupacional iaUüraL 9. í í Oura, con ¡eaitad y
responsabilidad durante la ejecución del contrato. 9.12 No acceder a peticiones o
amenazas de quienes actúen por fuera de la ley con el fin de obligar a hacer u omitir algún
acto o hecho. Cuando se presenten peticiones o amenazas, LA CONTRATISTA deberá
informar inmediatamente de su ocurrencia a la entidad contratante y a las demás
autoridades competentes para que ellas adopten las medidas y correctivos que fueren
necesarios.

cLÁUSULA 10 - DERECHOS DEL CONTRATANTE. - 10.1 Hacer uso de la cláusula de
imposición de multas, la cláusula penal o cualquier otro derecho consagrado a la Entidad
contratante de manera legal o contractual. 10.2 Hacer uso de las cláusulas excepcionales
df31contrato. 10.3 So!!citar información al contratista er! cualquier momento sobre la
ejecución del contrato. 10.4 Conocer de manera inmediata cualquier información que afecte
el desarrollo del contrato.

cLÁUSULA 11 - OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATANTE. - 11.1 Ejercer el
respectivo control en el cumplimiento del objeto del contrato y expedir el recibo de
cumplimiento a satisfacción. 1í.2 Pc:tQéitl"tti vaior' del conuato de acuerdo con los i.é'fninü$
establecidos. 11.3 Suministrar al Contratista todos aquellos documentos, información e ..
insumas que requiera para el desarrollo de la actividad encomendada. 11.4 Prestar su
colaboración para el cumplimiento de las obligaciones del Contratista.

cLÁUSULA 12 - RESPONSABILIDAD. - EL CONTRATISTA es responsable por el
cumplimiento del objeto establecido en la cláusula 2 y 3 del presente Contrato. EL
CONTRATISTA será responsable por los daños que ocasionen sus empleados y/o los
empleados de sus subcontratistas, al MUNICIPIO DE TIBASOSA en la ejecución del objeto
del presente Contrato. Ninguna de las partes será responsable frente a la otra o frente a
terceros por daños especiales, imprevisibles o daños indirectos, derivados de fuerza mayor
o c-aso fortuito de acuerdo con la ley.

cLÁUSULA 13 - TERMINACiÓN, MODIFICACiÓN E INTERPRETACiÓN UNILATERAL
DEL CONTRAT()2.- El MUNICIPIO DE TIBASOSA puede terminar, modificar y/o interpretar
unilateralmente el contrato, de acuerdo con los artículos 15 a 17 de la Ley 80 de 1993,
cuando lo considere necesario para que el Contratista cumpla con el objeto del presente
Contrato, por io tanto, se entenderán incorporedas a este comrato ias disposiciones
normativas allí encontradas como clausulas excepcionales.

~La Entidad Estatal podrá induir esta cláusula, según la evaluación de los Riesgos y las condiciones del Proceso de Contratación.
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CLÁUSULA 14 - CADUCIDAIY,- La caducidad, de acuerdo con las disposiciones y
, ---"-_ .._-' .. __l. __ L .... J_ .. ~..__'-I __ .'_'., •.•.. __, • __ ,'._.,.-_,,_, _.. _o_. _1 •• , , .. ",..,,'""',_ ,... ....
¡.IIOt..ótrulllllttlllU:S lt:tyeUllt:lllt:t t::SU::tUIt::nAUU:S, fJut:tUt: :St:1 Ut:Ui::IIC::IUCI IJUI t:1 IVtUI~I,,",I""IU UI::

TIBASOSA cuando exista un incumplimiento grave que afecte la ejecución del presente
Contrato.
cLAUSULA 15 - MULTAS.- En caso de incumplimiento a las obligaciones del Contratista
derivadas del presente contrato, el MUNICIPIO DE TIBASOSA puede adelantar el
procedimiento establecido en la ley e imponer las siguientes multas: En caso de mora o de
incumplimiento parcial de las obligaciones contractuales a cargo de LA CONTRATISTA, éste
autoriza expresamente, mediante el presente documento a EL MUNICIPIO para efectuar la
tasación y cobro, previo requerimiento, a titulo de multa en los casos y cuantias seflalados a
continuación, las cuales se aplicarán sobre el valor total del contrato: 1. Por el
incumplimiento de las obligaciones de constitución o prórroga de las Garantias y Seguros
exigido.s al contratista, e! 0.05%, si aplica. 2. Por e! inc!!mp!imiento en el ,f)!azo inidatrnenfe
pactado el 0.05%, por cada día de retraso. 3. Por no presentar oportunamente los
documentos, informes y demás requerimientos efectuados por el SupeNisor o por el
Municipio, para la debida ejecución, el 1%. 4. Por subcontratar parcial o totalmente su
actividad de administración, gestión y desarrollo del proyecto, sin autorización previa,
expresa y escrita por parle del Municipio, el 10%. 5. Por los errores técnicos u omisiones
que se presenten en ía ejt:Jt;uuóndI:: íos [Iifbajos y que no sea,; wITegidos den[,0 úl1í
término que para tal efecto seflale La Alcaldia, el 2%. 6. El procedimiento para aplicar las
multas aqui establecidas y la forma de hacerlas efectivas será el establecido para el efecto
por el Municipio de Tibasosa, atendiendo lo dispuesto en el artículo 17 de la ley 1150 de
2007, la Ley 1474 de 2011 y el decreto 1082 de 2015. La aplicación de una de las causales
aquí establecidas no agota la posibilidad de volverla a aplicar si se presenta nuevamente el
incumplimiento. La liquidación de las multas la efectuará el SupeNisor en las actas parciales
de recibo y en el acta final y/o de recibo final, según sea el momento en que se ocasionen, y
su cobro se efectuará descontando el valor de las mismas en los pagos parciales y/o final,
según sea del caso. En el evento en que no puedan ser descontadas oportunamente o no
sean pagadas dentro del mes siguiente a su tasación por parte del CONTRATISTA, se
j_r!c!uj_ránen !as salvedades a la !iqujdación efectuada, la cual prestará mé_rftoejecutivo, y su
cobro podrá efectuarse con cargo a la garantia de cumplimiento. De las multas tasadas,
impuestas y cobradas, se informará a la Cámara de Comercio.

cLÁUSULA 16 - cLÁUSULA PENAL,- En caso de declaratoria de caducidad o de
incumplimiento total o parcial de las obligaciones del presente Contrato, EL CONTRATISTA
debe payar"ai iviüi~¡CiPiO DE TiBASOSA. él iíiuiü da indemnización, una suma equivalente
al diez por ciento (10%) del valor del contrato cuyo monto se imputará al de los pe~uicios
definitivos que sufra el Municipio por tal incumplimiento. Las partes pactan que esta sanción
penal pecuniaria tiene carácter parcial, que no extingue ni compensa las obligaciones
contractualesa cargo del CONTRATISTAy que es compatiblecon lo pactado en la cláusula 15
y con el cobro definitivo de perjuicios que por vía judicial o extrajudicial debiera hacer el
Municipio, en caso de incumplimientodel contrato por e! CONTRATISTA o la declaratoria de
caducidad del contrato. Esta sanción penal pecuniaria se pagará, en su orden, mediante
compensación con las sumas debidas al CONTRATISTA; en caso de insuficiencia de saldos
para cubrir este valor se cancelarán directamente por el CONTRATISTA o se imputarán a la
Garantía Única si esta fue exigida a elección del Municipio. En caso de que EL
CONTRyA.T!ST.A. pague fa suma deb!da no se afectará !a Garami8 Única. La mora 4')

incumplimiento,a que se refiere esta cláusula, se entienden referidos al incumplimientode las
obligaciones sustanciales relativas al objeto del contrato o de cualquier otra obligación de
carácter formal. Es entendido y aceptado por las partes que el presente contrato presta mérito
ejecutivo y que lo estipulado en esta cláusula constituye compromiso irrevocable de pago a
favor del Municipio si se presenta cualquierade las situaciones pactadas. PARÁGRAFO. En
ia apiicación de ias muitas y ia ciáusuia penai se tendrá en cuenta ei pnncipio de
proporcionalidad, y se dará previamente cumplimiento al debido proceso, de conformidad
con los artículos 17, de la Ley 1150 de 2007 y 86 de la Ley 1474 de 2011 ya lo previsto en
el artículo 2.2.1.2.3.1.19., del Decreto 1082 de 2015.

) La Entidad Estatal podrá incluir esta cláusula, según la evaluación de los Riesgos y las condiciones del Proceso de Contratación.
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cLÁUSULA 17 - GARANnAS y MECANISMOS DE COBERTURA DEL RIESGO'.- En
atenciún a 10 estabit:cido en el Articulo 2.2.1.2.i.4.5.del decreto 1082 de 20-j5. En la
contrat~ción directa la exigencia de garantías establecidas en la Sección 3, que comprende
~os.artlc.ulos 2.2.1..2..3.1.1 al 2.2.1.2.3.5.1.del presente decreto no es oblígatoria y la
JustificaCiónpara eXigirlaso no debe estar en los estudios y documentos previos, es por esto
que de conformídad con la forma de pago y considerando el seguimíento que hace el
supervisor al contrato, la entidad pública contratante se abstendrá de exigir al contratista
garantía única de cumplimiento.

cLÁUSULA 18 -INDEPENDENCIA DEL CONTRATISTA. - El Contratista es una entidad
independiente del MUNICIPIO DE TIBASOSA, y en consecuencia, el Contratista no es su
representante, agente o mandatario. EL CONTRATISTA no tiene la facultad de hacer
dec!arac¡or1~s,r~pr~s~r1tadOr1~So compromisos ~r1r1ombr~d~1MUN!CIP!O DE T!BA.SOSA,
ni de tomar decisiones o iniciar acciones que generen obligaciones a su cargo. EL
CONTRATISTA ejecutará el objeto de este contrato con plena autonomía técnica y
administrativa, sin relación de subordinación o dependencia, por lo cual no se generará
ningún tipo de vínculo laboral entre el Municipio y EL CONTRATISTA o sus dependientes.
_ .• t._ ...• ,.,.. '"""__ ._., ...._ ...., """_._'. ,'_..1. .,_ .. ~ •• __ . '. , . , __ •. " •• "-_. ...

....L"U~ULJo\ 1:1 - ....c'Olvnc~ ... r::1\JUIIUi:lU:Sli:l flU pueue ~U'='I f.'cUt,.;Ii:l1111lUU:tUflttllltt sus
obligaciones o derechos derivados del presente contrato sin la autorización previa, expresa
y escrita del MUNICIPIO DE TIBASOSA. Si el Contratista es objeto de fusión, escisión o
cambio de control, el MUNICIPIO DE TIBASOSA está facultado a conocer las condiciones
de esa operación. En consecuencia, el Contratista se obliga a informar oportunamente al
MUNICIPIO DE TIBASOSA de la misma y solicitar su consentimiento. Si la operación pone
en riesgo el cumplimiento del contrato, la Entidad Estatal podrá exigir al Contratista, sus
socios o accionistas una garantía adicional a la prevista en la dáusula 17 del presente
Contrato. Si el Contratista, sus socios o accionistas no entregan esta garantía adicional, la
Entidad Estatal contratante podrá oponerse ante la autoridad correspondiente a la operación
de fusión o escisión empresarial o cambio de control.

cLÁUSULA 20 - INDEMNIDAD.- El Contratista se obliga a indemnizar al MUNICIPIO DE
TIBASOSA con ocasión de la violación o el incumplimiento de las obligaciones previstas en
el presente contrato. El Contratista se obliga a mantener indemne a la Entidad Estatal
Contratante de cualquier daño o perjuicio originado en redamaciones de terceros que
tengan como causa sus actuaciones hasta por el monto del daño o perjuicio causado y
hasta PUl ei valor dei presente wnt.-ato. El Conüaiista In«:tnit:ncJf~ inut:fflne a ¡a Entidad
Estatal Contratante por cualquier obligación de carácter laboral o relacionado que se •
originen en el incumplimiento de las obligaciones laborales que el Contratista asume frente
al personal, subordinados o terceros que se vinculen a la ejecucíón de las obligaciones
derivadas del presente Contrato.
cLÁUSULA 21 - CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR.- Las partes quedan exoneradas
de responsabilidad por el íncumplimiento de cualquiera de sus obligaciones o por la demora
en la satisfacción de cualquiera de las prestaciones a su cargo derivadas del presente
contrato, cuando el incumplimiento sea resultado o consecuencia de la ocurrencia de un
evento de fuerza mayor y caso fortuito debidamente invocadas y constatadas de acuerdo
con la ley y la jurisprudencia colombiana. En caso de surgir hechos imprevistos a los cuales
no se pueda resistir que impidan total o parcialmente el cumpümíento por una u otra parte de
las obligaciones contraídas por el presente contrato, el plazo de cumplimiento de las
obligaciones será prorrogado en uno igual al que duren tales circunstancias hasta que cesen
las mismas, sin que por ello haya lugar a adicionar el contrato en su valor. La parte
contratante que resulte afectada por tales hechos y que no pueda por ello cumplir con las
obligaciones contractuales, deberá notificar por escrito a la otra parte, inmediatamente al
surgimiento y a la terrniuación de dichas condiciones. Tal aviso deberá enviarse a la otra
parte por comunicación escrita, dentro de los dos (02) días siguientes a partir de la fecha del
comienzo de las mismas. Dentro de un plazo no mayor a Cinco (05) días desde la fecha del
aviso, la parte afectada por la fuerza mayor o caso fortuito deberá enviar una carta

~Para el presente Proceso de Contratación no es necesaria la oonatituciónde garantlas; en todo caso, la Entidad Estatal puede solicitarlas en
aquellos caso. en que lo considere necesario. Para tal efecto debe indicar los amparos, las suficiencias y las vigencias respectivas.
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certificada anexando el documento de la autoridad competente en el cual se certifiquen las
coudicienes ar.-iUd rnencionadas ,/ ¡as medidas tomadas pa'-ci evllc::tllas, de ser ello
procedente, excepto en el evento de que se trate de hechos notorios de público
conocimiento. Durante el período en que persistan las circunstancias arriba mencionadas,
las partes están obligadas a tomar las medidas necesarias para reducir los perjulcíos
provocados por las mismas. La parte afectada por tales circunstancias, que no le haya sido
posible cumplir con las obligaciones contractuales, deberá informar periódicamente a la otra
sobre el estado en que está transcurriendo la fuerza mayor o el caso fortuito. Si estas
circunstancias duran más de seis (6) meses, las partes deberán ponerse de acuerdo con el
fin de adecuar las condiciones del contrato a las nuevas situaciones que se presenten.

•
cLÁUSULA 22 - SOLUCiÓN DE CONTROVERSIAS.- Las controversias o diferencias que
surjan entre e! Contrati<;:tay ta Entidad Estata! Contratante con ocasión de la firma,
ejecución, interpretación, prórroga o terminación dei contrato, así como de cualquier otro
asunto relacionado con el presente contrato, serán sometidas a la revisión de las partes
para buscar un arreglo directo, en un término no mayor a cinco (5) días hábiles a partir de la
fecha en que cualquiera de las partes comunique por escrito a la otra la existencia de una
diferencia. Las controversias que no puedan ser resueltas de forma directa entre las partes,
s€: resoiv€:fén ernpieado la sigui€:nte opción: Ccnciiiación: Cuando la controversia no pUt:Ua
arreglarse de manera directa debe someterse a un procedimiento conciliatorio que se surtirá
ante un centro de conciliación reconocido legalmente, previa solicitud de conciliación
elevada individual o conjuntamente por las Partes. Si en el término de ocho (8) dlas hábiles
a partir del inicio del trámite de la conciliación, el cual se entenderá a partir de la fecha de la
primera citación a las Partes que haga el centro de conciliación, las Partes no llegan a un
acuerdo para resolver sus diferencias, deben acudir a la jurisdicción contencioso
administrativa.

cLÁUSULA 23 - NOTIFICACIONES.- Los avisos, solicitudes, comunicaciones y
notificaciones que las partes deban hacer en desarrollo del presente contrato, deben constar
por escrito y se entenderán deb!damente efectuadas sólo si son entregadas pe~o!1a!mE'nte
°pCl!...ClJrre..Cl.electrónico.al~rIiClI1Ii1_.Y~la_s.dir~i()I1.~ in~ic:a_das1I__(;()_l1tinulil_cl¡)n:
MUNICIPIODETIBASOSA UANNlCOlASTALEROTORRES

A

•
"liT "1... on1OCI: ,}~1a N/l\

IREPRESENTAÑ"TE' u LEGAL: CARGO: ALCALDE C.C. No 1.056.483.562de Sáchica
NOMBRE:EDUARDOSALCEDOVELOSA Calle 14D# 7·04 ManzanaC Casa32Tunja
IdentificaciónC.C. 4.282.257expedidaenTópaga Teléfono:3103139701
DirecciónCarrera 10No 3--25
Domicilio:Tibasosa
Teléfono:3014276279~I:·~~

ju.ni.tato@gmail.com

Código

cLÁüSüi..A 24 - SüFERViSiÓN. - La uuene:. ejecución y t::i :st::yUlflllt::l1lUút::i f.)lesef,le
contrato estará a cargo de "El MuniCipio·,para la cual el Representante Legal designa como
Supervisores a los siguientes funcionarios: Secretario de Infraestructura Pública y Movilidad
Municipal y Secretario de Cultura, Turismo, Recreación y Deporte o quien haga sus veces.
El Supervisor velará por los intereses del Municipio, en cada proyecto que se ejecute en
este contrato y que sea del resorte de su dependencia y propenderá por el cumplimiento del
objeto del Contrato, para lo cual tendrá las funciones que por la naturaleza del presente
contrato le sean propias y deberá efectuar el correspondiente seguimiento Técnico,
Administrativo, Financiero, Contable y Jurídico sobre la ejecución del objeto del contrato.

cLÁUSULA 25 - SUSPENSiÓN. - Por circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito, por
ser conveniente a los interesesde !a administracióno por mutuo acuerdo, se podrá
suspender temporalmente la ejecución total o parcial del contrato, sin que cesen los efectos
legales del mismo. En este caso, las partes, suscribirán un acta de suspensión temporal,
nrn\fArtgn2 nnr I~ C::llnAn/í~iAn An IQ 1"'.u::IIlc:c:a hana rnnc::tQr ni,..hQ ,...irt"'llndant"'iQ \1 la fQ.r'ha,..._,¡-_ .._-- ,.._. '_ -- ...- ... _0_ .. , _., .- o __ •• -::t- __.._.._. _._..__ .•__•• ......_ ./ ._ '__0,_
estimada de reiniciación del mismo.
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ci..ÁüSULA 26 ..CONTROL DEL RIESGO...Las partes ¡naniüeslan conocer ios estudios y
documentos previos y haber verificado la matriz de tipificación, asignación y distribución del
riesgo, por lo que aceptan dicha distribución y asumen la responsabilidad del control del
riesgo y de las acciones para prevenir o mitigar los que se identifiquen como previsibles y
que hayan sido asignados a cada quien.

CLÁUSULA 27 - LlQUIDACION DEL CONTRATO. - La liquidación del contrato que se
suscribe se sujetará a los términos y oportunidades establecidas en el articulo 60 de la Ley
80 de 1993 y artículo 11 de la ley 1150 de 2007. La liquidación por mutuo acuerdo deberá
tener lugar dentro de los cuatro (4) meses siguientes a la expiración del término prevista
para la ejecución del contrato o a la expedición del acto administrativo que ordene la
t~rm!!1ac¡6n, ('1 a !a fecha de! a~l.!erdo qlJ~ le d¡~r.onga. En ~'1t!~Host.:'e50S en que 1'9
contratista no se presente a la liquidación previa notificación o convocatoria que le haga el
Municipio, o las partes no lleguen a un acuerdo sobre su contenido, el Municipio tendrá la
facultad de liquidar en forma unilateral dentro de los dos (2) meses siguientes, de
conformidad con las normas contractuales vigentes y atendiendo a lo dispuesto en el Código
de Procedimiento Administrativo.

cLÁUSULA 28 - ANEXOS DEL CONTRATO.- Hacen parte integrante de este contrato los
siguientes documentos: 28.1 Los estudios previos. 28.2 La oferta presentada por el
Contratista y documentos allegados para el contrato. 28.3 Las actas, acuerdos, informes y
documentos precontractuales tales como análisis del sector, permisos, certificaciones, entre
otros. 28.4 Certificado de disponibilidad presupuesta!.

cLÁUSULA 29 - PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCIÓN.- El presente contrato requiere
para su perfeccionamiento de la firma de las partes, la acreditación de encontrarse el
Contratista a paz y salvo por concepto de aportes al sistema de seguridad social integral,
siempre y cuando la Entidad Estatal Contratante la requiera.

cLÁUSULA 30 - REGISTRO y APROPIACIONES PRESUPUESTALES.- EL MUNICIPIO
DE TIBASOSA pagará al Contratista el valor del presente Contrato con cargo al certificado
de disponibilidad presupuestal NO.202400792,de fecha 06 de septiembre de 2024, expedido
por la Secretaria de Hacienda Municipal que deberá ajustarse a lo siguiente:

202400792 22-121000-01-
4~~~~;1-

1.2.1.0.00
Servicio de Asistencia Técnica
de la Administración Pública

Territorial
$ 12.000.000.00

VClIUI

cLÁUSULA 31- IMPUESTOS.- Todos los impuestos que se causen por razón de la
suscnpcion, desarrollo, ejecución y uquícacíondel presente contrato, con excepción de los
que legalmente correspondan al municipio son de cargo exclusivo del CONTRATISTA. En
materia de impuestos se efectuará a las cuentas o facturas de EL CONTRATISTA las
retenciones que establezca la ley.

CLÁUSULA 32- CONFIDENCIALIDAD Y PROPIEDAD INTELECTUAL. - En caso de que
exista información sujeta a alguna reserva legal, las partes deben mantener la
confidencialidad de esta información. Para ello, debe comunicar a la otra parte que la
información suministrada tiene el carácter de confidencial. EL CONTRATISTA respecto de la
información que requiera, adquiera, procese, utilice, sintetice, reproduzca, etc., durante y
con ocasión de la ejecución del contrato dará a dicha información exclusivamente el uso
¡nd¡spenséib~apara la debida Gj~cución estando pÑhibidc su revelación 'i publicación,
divulgación, transmisión o reproducción a terceros con un fin distinto a la ejecución del
contrato. EL CONTRATISTA se obliga a cuidar que sus empleados, contratistas o
mandatarios que por la razón que sea, se involucren o relacionen con la actividad objeto de
este contrato, se obliguen solidaria e integramente a la protección aqui establecida. La
trasgresión a la presente obligación de confidencialidad, dará lugar a la terminación
anticipada y unilateral del presente contrato por la parte perjudicada, asi como a las
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acciones judiciales y la indemnización por perjuicios a que haya lugar. Los documentos.
inve:,liga(.;.¡üne::t,lfdudjOS Ü pfoUuctos derivados de la ejt::Cuc:iólI uel objeto u ouii~auuln:::,uel
presente contrato son de propiedad del Municipio. quien se reserva los derechos
patrimoniales. EL CONTRATISTA no está facultado para hacer uso libre de ellos en los
términos establecidos por la Ley. ya que pertenecen al Municipio. No obstante. el Municipio
le garantizará el respeto y reconocimiento al componente moral e intelectual. Todo lo
anterior de conformidad con la Ley 23 de 1982 y demás normas que regulan los derechos
de autor.

cLÁUSULA 33 - LUGAR DE EJECUCiÓN Y DOMICILIO CONTRACTUAL. - Las
actividades previstas en el presente contrato se deben desarrollar en el MUNICIPIO DE
TIBASOSA yel domicilio contractual es EL MUNICIPIO DE TIBASOSA.

Para constancia. se firma en TIBASOSA. a los diez (10) días del mes de septiembre de
2024.

POR EL MUNICIPIO.

EDUARDO SALCED ~
Alcalde Municipal de Tibasosa

EL CONTRATISTA.
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